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SAFETY PRECAUTIONS
Before first use, the consumer is required to familiarize themselves with the principles of safe 
use of the product.
Safety principles
	- �The headphones can be used by children aged 10 years and older and by people with reduced 
physical, sensory or mental capabilities or a lack of experience and knowledge, if they are 
supervised or have been instructed in the safe use of the appliance and understand the 
possible dangers.
	- �Children are not allowed to play with the headphones. Keep the headphones and accessories 
out of the reach of children. The bags or the many parts they contain can cause suffocation if 
swallowed or applied to the head.
	- Cleaning and user maintenance must not be carried out by children.
	- �If the charging cable is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service technici-
an or a similarly qualified person in order to avoid a hazardous situation.
	- �Keep the charging cable out of the reach of children so that they cannot play with it. There is 
a risk of strangulation.
	- �Do not use the headphones in highly humid or dusty environments. Never touch them with 
wet hands or when standing in water.
	- Loud listening can seriously damage your hearing and even cause hearing loss.
	- Do not use damaged headphones. If the device is damaged, do not repair it yourself!
	- In case of excessive heating, immediately disconnect the headphones from the power supply.
	- Charge the headphones under supervision.
	- Do not place the headphones on heat sources (e.g. heaters or stoves). Keep away from them.
	- �Do not expose the headphones to dripping or splashing water. Do not place any containers 
filled with water, such as vases, on the headphones.
	- Avoid contact with open flame, e.g. a burning candle.

Safety precautions when charging
	- Only use the supplied charging cable for charging.
	- Do not use any damaged charging cable or mains adapter.
	- Charge at room temperature, never charge below 0°C or above 40°C.
	- �Before charging the headphones, check the parameters with the charger. The voltage data is 
indicated on the product casing or on its packaging.
	- �Leave enough space for air circulation when charging. Do not cover the headphones or the 
cable with papers or other objects that could impair its cooling.
	- �Do not place the headphones or the charging cable on or near flammable objects while char-
ging. Pay attention to curtains, carpets, tablecloths, etc.

Battery safety notice
	- Fully charge the battery before first use.
	- Only use a charger designed for this type of battery to charge.
	- Use standard charging cables, otherwise the device may be damaged.
	- �Never connect mechanically damaged or swollen batteries to the charger. Never use batteries 
in this condition, there is a risk of explosion.
	- Do not use a damaged power adapter or charger.
	- Charge at room temperature, never charge at temperatures below 0°C or above 40°C.
	- �Be careful not to drop, puncture or otherwise damage the battery. Never repair a damaged 
battery.
	- Do not expose the charger or battery to moisture, water, rain, snow or various sprays.
	- �Do not leave the battery in a vehicle, do not expose it to sunlight or place it near heat sources. 
Strong light and high temperatures can damage the battery
	- �Never leave batteries unattended while charging, short circuit or accidental overcharging (of a 
battery not suitable for fast charging or charged with excessive current or when the charger is 
faulty) can cause the leakage of aggressive chemicals, explosion or subsequent fire!
	- If the battery becomes excessively hot while charging, disconnect the battery immediately.
	- �Do not place the charger and the battery being charged on or near flammable objects while 
charging. Be careful of curtains, carpets, tablecloths, etc.
	- Once the device being charged is fully charged, disconnect it for safety reasons.
	- Keep the battery out of the reach of children and animals.
	- Never disassemble the charger or battery.
	- �If the battery is integrated, never disassemble the device unless otherwise specified. Any such 
attempt is risky and may result in damage to the product and subsequent loss of warranty.
	- �Do not throw worn or damaged batteries into the trash, fire or heating devices, but hand them 
in at hazardous waste collection points.
	- �If you do not follow these guidelines, you assume full responsibility for any damage that may 
occur.
	- �If the device is not used for a long time, charge the battery to half its capacity at least once 
every 30 days. Otherwise, permanent damage to the battery may occur, which may not be 
recognized as a reason for warranty repair.

Caring for your device
	- �Proper maintenance of the headphones will ensure trouble-free operation and reduce the risk 
of damage.
	- �Keep the headphones away from extreme humidity and temperatures and do not expose the 
device to direct sunlight or ultraviolet radiation for a long time.
	- Do not drop the headset or subject it to strong impacts.
	- �Do not expose the headphones to sudden and sudden changes in temperature. This could 
cause moisture to condense inside, which could damage the device. In the event that moisture 
condenses, allow them to dry completely before further use.
	- Turn off the headphones before cleaning.
	- �Use a soft, lint-free cloth to clean the exterior surface. Do not use any cleaning or chemical 
preparations, solvents, thinners, etc.
	- �As a matter of principle, do not attempt to disassemble, repair or modify the headphones in 
any way. Disassembly, modification or any attempted repair will void the warranty and may 
result in damage or even personal injury or property damage.
	- �Do not store or transport flammable liquids, gases or explosive materials together with the 
device, its parts or accessories.
	- Store the headphones in a dry and well-ventilated place.

Other information
1) For households: This marking indicates that this product should not be disposed with other 
household wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human 
health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sustainable reuse 
of material resources. To return your used device, please use the return and collection systems 
or contact the retailer where the product was purchased. They can take this product for envi-
ronmental safe recycling. In case of incorrect disposal of this kind of wastes user can be fined 
according to national laws. User information for disposal of electric and electronic devices in 

countries outside the EU: The symbol stated above (crossed recycle bin) is valid only in countries 
in European Union. For correct disposal of electric and electronic devices ask your city hall or 
distributor of these devices. Everything is expressed by the symbol of crossed recycle bin on 
product, cover or printed materials.
2) Please contact your dealer for warranty repairs. In case of technical problems and questions, 
please contact your dealer who will inform you of the next steps to be taken. Observe the rules 
for working with electrical equipment. The user is not authorised to disassemble the equipment 
or replace any of its components. There is a risk of electric shock if the covers are opened or 
removed. Incorrect assembly and reconnection of the equipment also exposes you to the risk 
of electric shock.
The warranty period for the products is 24 months unless otherwise stated. The warranty does 
not cover damage caused by non-standard use, mechanical damage, exposure to harsh conditi-
ons, handling contrary to the manual and normal wear and tear. The warranty period is 24 months 
for the battery and 6 months for its capacity. For more information on the warranty, please visit 
www.elem6.com/warranty
Neither the manufacturer, importer nor distributor shall be liable for any damage caused by the 
installation or improper use of the product.
EU Declaration of Conformity
elem6 s.r.o. hereby declares that the LAMAX Cinetune1 TV complies with the essential require-
ments and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and 2014/30/EU. All LAMAX produ-
cts are intended for sale without restriction in Germany, the Czech Republic, Slovakia, Poland, 
Hungary and other EU member states. The full Declaration of Conformity can be downloaded 
from www.lamax-electronics.com/support/doc/

Frequency band(s) in which the radio equipment operates: 2402–2480 MHz
Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the radio 
equipment operates: 0.3 dBm

Manufacturer:
elem6 s.r.o., Braškovská 308/15, 16100 Prague 6, Czech Republic
info@elem6.com
www.lamax-electronics.com

LAMAX® brand is a registered trademark and our products are protected by patent.
All rights reserved.
Printing errors and changes in manual and safety instructions reserved.
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SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
	- �Vor der ersten Verwendung ist der Verbraucher verpflichtet, sich mit den Grundsätzen der 
sicheren Verwendung des Produkts vertraut zu machen.

Sicherheitsprinzipien
	- �Der Kopfhörer kann von Kindern ab 10 Jahren und von Personen mit eingeschränkten 
physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen 
verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder in den sicheren Gebrauch des Geräts 
eingewiesen wurden und die möglichen Gefahren verstehen.
	- �Kinder dürfen nicht mit dem Kopfhörer spielen. Bewahren Sie den Kopfhörer und das Zubehör 
außerhalb der Reichweite von Kindern auf. Die Beutel oder die vielen darin enthaltenen Teile 
können beim Verschlucken oder Auflegen auf den Kopf zum Ersticken führen.
	- Reinigung und Benutzerwartung dürfen nicht von Kindern durchgeführt werden.
	- �Wenn das Ladekabel beschädigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Servicetechniker oder 
einer ähnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um eine gefährliche Situation zu vermeiden.
	- �Bewahren Sie das Ladekabel außerhalb der Reichweite von Kindern auf, damit diese nicht 
damit spielen können. Es besteht die Gefahr der Strangulierung.
	- �Verwenden Sie den Kopfhörer nicht in sehr feuchter oder staubiger Umgebung. Berühren Sie 
ihn niemals mit nassen Händen oder wenn Sie im Wasser stehen.
	- Lautes Hören kann Ihr Gehör ernsthaft schädigen und sogar zu Hörverlust führen.
	- �Verwenden Sie keine beschädigten Kopfhörer. Wenn das Gerät beschädigt ist, reparieren Sie 
es nicht selbst!
	- Bei übermäßiger Erhitzung den Kopfhörer sofort von der Stromversorgung trennen.
	- Laden Sie den Kopfhörer unter Aufsicht auf.
	- �Legen Sie den Kopfhörer nicht auf Wärmequellen (z.B. Heizungen oder Öfen). Halten Sie sich 
von diesen fern.
	- �Setzen Sie den Kopfhörer keinem Tropf- oder Spritzwasser aus. Stellen Sie keine mit Wasser 
gefüllten Gefäße, wie z.B. Vasen, auf den Kopfhörer.
	- Vermeiden Sie den Kontakt mit offenem Feuer, z.b. einer brennenden Kerze.

Sicherheitshinweise beim Laden
	- Verwenden Sie zum Laden ausschließlich das mitgelieferte Ladekabel.
	- Verwenden Sie keine beschädigten Ladekabel oder Netzteile.
	- Laden Sie bei Raumtemperatur, niemals unter 0°C oder über 40°C.
	- �Überprüfen Sie vor dem Laden des Kopfhörers die Parameter mit dem Ladegerät. Die Span-
nungsdaten sind auf dem Produktgehäuse oder auf der Verpackung angegeben.
	- �Lassen Sie beim Laden ausreichend Platz für die Luftzirkulation. Decken Sie den Kopfhörer 
oder das Kabel nicht mit Papier oder anderen Gegenständen ab, die die Kühlung beeinträchti-
gen könnten.
	- �Legen Sie den Kopfhörer oder das Ladekabel während des Ladens nicht auf oder in die Nähe 
von brennbaren Gegenständen. Achten Sie auf Vorhänge, Teppiche, Tischdecken usw.

Sicherheitshinweis zum Akku
	- Laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch vollständig auf.
	- Verwenden Sie zum Laden nur ein für diesen Akkutyp geeignetes Ladegerät.
	- Verwenden Sie Standard-Ladekabel, da das Gerät sonst beschädigt werden kann.
	- �Schließen Sie niemals mechanisch beschädigte oder aufgeblähte Akkus an das Ladegerät an. 
Verwenden Sie Akkus in diesem Zustand niemals, es besteht Explosionsgefahr.
	- Verwenden Sie kein beschädigtes Netzteil oder Ladegerät.
	- �Laden Sie den Akku bei Raumtemperatur, niemals bei Temperaturen unter 0 °C oder über 40 
°C.
	- �Achten Sie darauf, den Akku nicht fallen zu lassen, zu durchstechen oder anderweitig zu 
beschädigen. Reparieren Sie einen beschädigten Akku niemals.
	- �Setzen Sie das Ladegerät oder den Akku keiner Feuchtigkeit, Wasser, Regen, Schnee oder 
Spritzwasser aus.
	- �Lassen Sie den Akku nicht in einem Fahrzeug, setzen Sie ihn nicht der Sonne aus und legen 
Sie ihn nicht in die Nähe von Wärmequellen. Starkes Licht und hohe Temperaturen können den 
Akku beschädigen.
	- �Lassen Sie Akkus während des Ladevorgangs niemals unbeaufsichtigt. Kurzschluss oder 
versehentliches Überladen (bei einem Akku, der nicht für Schnellladen geeignet ist oder mit zu 
hohem Strom geladen wird, oder bei einem defekten Ladegerät) kann zum Austreten aggressi-
ver Chemikalien, einer Explosion oder einem Brand führen!
	- �Sollte der Akku während des Ladevorgangs übermäßig heiß werden, trennen Sie ihn sofort 
vom Stromnetz.
	- �Stellen Sie das Ladegerät und den zu ladenden Akku während des Ladevorgangs nicht auf 
oder in die Nähe von brennbaren Gegenständen. Achten Sie auf Vorhänge, Teppiche, Tischdec-
ken usw.
	- �Sobald das zu ladende Gerät vollständig geladen ist, trennen Sie es aus Sicherheitsgründen 
vom Stromnetz.
	- Bewahren Sie den Akku außerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren auf.
	- Zerlegen Sie niemals das Ladegerät oder den Akku.
	- �Zerlegen Sie das Gerät bei integriertem Akku niemals, sofern nicht anders angegeben. Jeder 
derartige Versuch ist riskant und kann zu Produktschäden und damit zum Verlust der Garantie 
führen.
	- �Werfen Sie verbrauchte oder beschädigte Akkus nicht in den Hausmüll, ins Feuer oder in 
Heizgeräte, sondern geben Sie sie bei Sondermüllsammelstellen ab.
	- �Wenn Sie diese Richtlinien nicht befolgen, übernehmen Sie die volle Verantwortung für even-
tuell auftretende Schäden.
	- �Wenn das Gerät längere Zeit nicht benutzt wird, laden Sie den Akku mindestens alle 30 Tage 
auf die Hälfte seiner Kapazität auf. Andernfalls kann der Akku dauerhaft beschädigt werden, 
was möglicherweise nicht als Grund für eine Garantiereparatur anerkannt wird.

Pflege Ihres Geräts
	- �Die ordnungsgemäße Wartung des Kopfhörers gewährleistet einen störungsfreien Betrieb und 
verringert das Risiko von Schäden.
	- �Halten Sie den Kopfhörer von extremer Feuchtigkeit und Temperaturen fern und setzen Sie das 
Gerät nicht über längere Zeit direktem Sonnenlicht oder ultravioletter Strahlung aus.
	- �Lassen Sie den Kopfhörer nicht fallen und setzen Sie ihn keinen starken Stößen aus.
	- �Setzen Sie den Kopfhörer keinen plötzlichen und abrupten Temperaturschwankungen aus. 
Dadurch könnte sich im Inneren Feuchtigkeit niederschlagen, die das Gerät beschädigen 
könnte. Sollte sich Feuchtigkeit niederschlagen, lassen Sie ihn vor der weiteren Verwendung 
vollständig trocknen.
	- �Schalten Sie den Kopfhörer vor der Reinigung aus.
	- �Reinigen Sie die Außenfläche mit einem weichen, fusselfreien Tuch. Verwenden Sie keine 
Reinigungs- oder chemischen Präparate, Lösungsmittel, Verdünner usw.
	- �Versuchen Sie grundsätzlich nicht, den Kopfhörer in irgendeiner Weise zu zerlegen, zu repa-
rieren oder zu modifizieren. Durch Zerlegen, Modifizieren oder Reparaturversuche erlischt die 
Garantie und es kann zu Schäden oder sogar Personen- oder Sachschäden kommen.
	- �Lagern oder transportieren Sie keine brennbaren Flüssigkeiten, Gase oder explosiven Stoffe 
zusammen mit dem Gerät, seinen Teilen oder Zubehör. Bewahren Sie den Kopfhörer an einem 
trockenen und gut belüfteten Ort auf.

Weitere Angaben
1) Für Haushalte: Das angeführte Symbol (durchgestrichene Mülltonne) auf dem Gerät oder in der 
begleitenden Dokumentation bedeutet, dass die gebrauchten elektrischen oder elektronischen 
Produkte nicht zusammen mit dem Restmüll entsorgt werden dürfen. Damit sie ordnungsgemäß 
entsorgt werden können, geben Sie sie bitte an der dafür bestimmten Sammelstellen ab, wo sie 
kostenlos angenommen werden. Durch die richtige Entsorgung dieses Produkts helfen Sie, die 
wertvollen natürlichen Rohstoffe zu erhalten und dem potentiellen negativen Einfluss auf die 
Umwelt und die menschliche Gesundheit, die die negativen Folgen einer falschen Entsorgung 
darstellen, vorzubeugen. Erfragen Sie weitere Details bei der lokalen Behörde oder bei der näch-
sten Sammelstelle. Bei einer falschen Entsorgung dieser Produktenart können Ihnen gemäß den 
lokalen Vorschriften Geldbußen auferlegt werden. Informationen für die Entsorgung der elek-
trischen oder elektronischen Geräten (Nutzung seitens Firmen und Unternehmen): Erfragen Sie 
detaillierte Informationen über die Entsorgung der elektrischen und elektronischen Geräte bei 

Ihrem Händler oder Lieferanten. Informationen über die Entsorgung der elektrischen und elek-
tronischen Geräte für die Benutzer aus anderen Ländern außerhalb der Europäischen Union: Das 
oben angeführte Symbol (durchgestrichene Mülltonne) ist nur in den Ländern der Europäischen 
Union gültig. Für eine ordnungsgemäße Entsorgung der elektrischen und elektronischen Geräte 
erfragen Sie detaillierte Informationen bei Ihren Behörden oder Händlern. Das Symbol der durch-
gestrichenen Mülltonne steht für alle oben aufgeführten Vorschriften.
2) Gewährleistungsansprüche sind bei Ihrem Händler geltend zu machen. Bei technischen Pro-
blemen und Fragen setzen Sie sich mit Ihrem Händler in Verbindung, der Sie über die weitere Vor-
gehensweise informieren wird. Beachten Sie Regeln für die Arbeit mit elektrischen Geräten. Der 
Benutzer ist nicht berechtigt das Gerät zu zerlegen oder seine Teile auszuwechseln. Beim Öffnen 
oder Entfernen der Abdeckungen besteht die Gefahr des Stromschlags. Bei falschem Zusammen-
bau des Geräts und seiner Wiedereinschaltung besteht ebenfalls die Gefahr des Stromschlags.
Die Garantiefrist für Produkte beträgt 24 Monate, soweit nicht etwas anderes festgelegt ist. Die 
Garantie bezieht sich nicht auf Schäden durch nicht bestimmungsgemäße Verwendung, unsach-
gemäße Gebrauchsbedingungen, Umgang im Widerspruch zum Handbuch oder normale Abnut-
zung. Die Garantiezeit für die Batterie beträgt 24 Monate, für ihre Kapazität 6 Monate. Für weitere 
Informationen besuchen Sie die Website www.elem6.com/warranty
Der Hersteller, Importeur oder Vertriebshändler haften für keine Schäden infolge unsachgemäßer 
Montage oder nicht bestimmungsgemäßer Verwendung des Produktes.
EU-Konformitätserklärung
Die Firma elem6 s.r.o. erklärt hiermit, dass das Gerät LAMAX Cinetune1 TV in Übereinstimmung 
mit den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlägigen Bestimmungen der Richtlinien 
2014/53/EU und 2014/30/EU. Alle Produkte LAMAX sind für den uneingeschränkten Vertrieb in 
Deutschland, Tschechien, der Slowakei, Polen, Ungarn und anderen EU-Mitgliedsländern bes-
timmt. Die vollständige Konformitätserklärung kann auf der Webseite www.lamax-electronics.
com/support/doc/ heruntergeladen werden.

Frequenzbereich(e) in denen das Radiogerät operiert: 2402–2480 MHz
Maximale Radiofrequenzstärke, die über den/die Frequenzbereich(e) des Geräts abgestrahlt wird: 
0,3 dBm

Hersteller:
elem6 s.r.o., Braškovská 308/15, 16100 Prag 6, Tschechische Republik
info@elem6.com
www.lamax-electronics.com

Die LAMAX® Marke ist ein eingetragenes Warenzeichen, und unsere Produkte sind patentrecht-
lich geschützt.
Alle Rechte vorbehalten.
Druckfehler und Änderungen im Handbuch und in den Sicherheitshinweisen vorbehalten.
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BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ
	- �Před prvním použitím je spotřebitel povinen se seznámit se zásadami bezpečného používání 
výrobku.

Bezpečnostní zásady
	- �Sluchátka mohou používat děti ve věku 10 let a starší a osoby se sníženými fyzickými, smyslo-
vými nebo mentálními schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností a znalostí, pokud jsou pod 
dozorem nebo byly poučeny o používání spotřebiče bezpečným způsobem a rozumí případným 
nebezpečím.
	- �Děti si se sluchátky nesmějí hrát. Uchovávejte sluchátka a příslušenství mimo dosah dětí. Sáčky 
nebo mnoho dílků, které obsahují, mohou po spolknutí nebo po nasazení na hlavu způsobit 
udušení.
	-Čištění a údržbu prováděnou uživatelem nesmějí provádět děti.
	- �Pokud je nabíjecí kabel poškozen, musí být nahrazen výrobcem, jeho servisním technikem nebo 
podobně kvalifikovanou osobou, aby se zabránilo vzniku nebezpečné situace.
	- �Uchovávejte nabíjecí kabel mimo dosah dětí, aby si s ním nemohli hrát. Mohlo by dojít k 
uškrcení.
	- �Nepoužívejte sluchátka ve vysoce vlhkém nebo prašném prostředí. Nikdy se jich nedotýkejte 
mokrýma rukama nebo stojíte-li ve vodě.
	-Hlasitý poslech může vážně poškodit sluch a způsobit až jeho ztrátu.
	-Nepoužívejte poškozená sluchátka. V případě poškození zařízení sami neopravujte!
	- V případě nadměrného zahřívání sluchátka okamžitě odpojte od přívodu energie.
	-Nabíjejte sluchátka pod dohledem.
	- �Sluchátka nepokládejte na zdroje tepla (např. topení nebo kamna). Uchovávejte v dostatečné 
vzdálenosti od nich.
	- �Nevystavujte sluchátka kapající nebo stříkající vodě. Nestavte na sluchátka žádné nádoby 
naplněné vodou, např. vázy.
	- �Zabraňte kontaktu s otevřeným ohněm, např. hořící svíčka.
	- �Balení obsahuje malé dílky, které mohou být nebezpečné pro děti. Produkt vždy ukládejte 
mimo dosah dětí. Sáčky nebo mnoho dílků, které obsahují, mohou po spolknutí nebo po nasa-
zení na hlavu způsobit udušení.

Bezpečnostní upozornění při nabíjení
	- K nabíjení používejte pouze dodávaný nabíjecí kabel.
	-Nepoužívejte jakkoliv poškozený nabíjecí kabel nebo síťový adaptér.
	- �Napájení provádějte za pokojové teploty, nikdy nenabíjejte při teplotě nižší než 0 °C nebo při 
teplotě vyšší než 40 °C.
	- �Před nabíjením sluchátek zkontrolujte parametry s nabíječkou. Údaje o napětí jsou uvedeny na 
plášti výrobku anebo na jeho obalu.
	- �Při nabíjení ponechte dostatečný prostor pro cirkulaci vzduchu. Nepřikrývejte sluchátka ani 
kabel papíry ani jinými předměty, které by mohly zhoršit její chlazení.
	- �Sluchátka ani nabíjecí kabel neumisťujte při nabíjení na nebo do blízkosti hořlavých předmětů. 
Pozor na záclony, koberce, ubrusy atd.

Bezpečnostní upozornění pro baterie
	- Před prvním použití baterii plně nabijte.
	- Pro nabíjení používejte jen nabíječku, která je pro tento typ baterie určena.
	- Používejte standardní kabely pro nabíjení, jinak by mohlo dojít k poškození zařízení.
	- �V žádném případě nepřipojujte k nabíječce mechanicky poškozené nebo nafouklé baterie. 
Baterie v takovém stavu již vůbec nepoužívejte, hrozí nebezpečí výbuchu. 
	-Nepoužívejte jakkoliv poškozený síťový adaptér nebo nabíječku. 
	- �Nabíjení provádějte za pokojové teploty, nikdy nenabíjejte při teplotě nižší než 0 °C nebo při 
teplotě vyšší než 40°C. 
	- �Dejte pozor na pády, baterii neprorážejte ani jinak nepoškozujte. Poškozenou baterii rozhodně 
neopravujte.
	- �Nevystavujte nabíječku ani baterii působení vlhkosti, vody, dešti, sněhu nebo různým nástři-
kům. 
	- �Baterii nenechávejte ve vozidle, nevystavujte slunečnímu záření a nedávejte poblíž zdrojů tepla. 
Silné světlo a vysoké teploty mohou baterii poškodit 
	- �Během nabíjení neponechávejte akumulátory nikdy bez dohledu, zkrat nebo náhodné přebití 
(akumulátoru nevhodného pro rychlonabíjení nebo nabíjeného nadměrným proudem či při 
poruše nabíječky) může způsobit únik agresivních chemikálií, explozi nebo následný požár! 
	- �V případě, že při nabíjení baterie dochází k jejímu nadměrnému ohřívaní, tak baterii okamžitě 
odpojte. 
	- �Nabíječku a nabíjený akumulátor neumisťujte při nabíjení na nebo do blízkosti hořlavých před-
mětů. Pozor na záclony, koberce, ubrusy atd. 
	- Jakmile je dobíjené zařízení plně dobito, odpojte jej z důvodu bezpečnosti. 
	-Udržujte baterii mimo dosah dětí i zvířat. 
	-Nabíječku ani baterii nikdy nerozebírejte. 
	- �Pokud je baterie integrovaná, nikdy nerozebírejte zařízení, pokud není stanoveno jinak. Jaký-
koliv takový pokus je riskantní a může mít za následek poškození produktu a následnou ztrátu 
záruky. 
	- �Nevyhazujte opotřebované nebo poškozené baterie do odpadkového koše, ohně či do topných 
zařízení, ale odevzdejte je ve sběrnách nebezpečného odpadu. 
	- Při ne dodržení těchto zásad přebíráte plnou odpovědnost za vzniklou škodu. 
	- �Pokud není zařízení delší dobu používáno, nabijte baterii alespoň 1x za 30 dní na polovinu 
kapacity. V opačném případě může dojít k trvalému poškození baterie, které nemusí být uznáno 
jako důvod k záruční opravě.

Údržba sluchátek
	- �Správná údržba sluchátek zajistí bezproblémový provoz a omezí nebezpečí poškození.
	- �Uchovávejte sluchátka mimo extrémní vlhkost a teploty a nevystavujte přístroj dlouhodobě 
přímému slunečnímu nebo ultrafialovému záření.
	- Zabraňte pádu sluchátek ani jej nevystavujte silným nárazům.
	- �Nevystavujte sluchátka náhlým a prudkým změnám teplot. Mohlo by to způsobit kondenzování 
vlhkosti uvnitř, což by mohlo přístroj poškodit. V případě, kdy dojde ke kondenzaci vlhkosti, 
před dalším používáním nechte je dokonale vyschnout.
	- �Před čištěním sluchátka vypněte.
	- �K čistění vnějšího povrchu používejte měkký netřepivý hadřík. Nepoužívejte žádné čisticí nebo 
chemické přípravy, rozpouštědla, ředidla apod.
	- �Zásadně se nepokoušejte sluchátka rozebírat, opravovat nebo jakkoli upravovat. V případě 
demontáže, úprav nebo jakéhokoli pokusu o opravu dochází k propadnutí záruky a může dojít k 
poškození či dokonce ke zranění nebo škodám na majetku.
	- �Neskladujte ani nepřevážejte hořlavé kapaliny, plyny nebo výbušné materiály pohromadě s 
přístrojem, jeho částmi nebo doplňky.
	-Uložte sluchátka na suché a dobře větrané místo.

Další informace
1) Pro domácnosti: Uvedený symbol (přeškrtnutý koš) na výrobku nebo v průvodní dokumentaci 
znamená, že použité elektrické nebo elektronické výrobky nesmí být likvidovány společně s ko-
munálním odpadem. Za účelem správné likvidace výrobku jej odevzdejte na určených sběrných 
místech, kde budou přijata zdarma. Správnou likvidací tohoto produktu pomůžete zachovat cenné 
přírodní zdroje a napomáháte prevenci potenciálních negativních dopadů na životní prostředí a 
lidské zdraví, což by mohly být důsledky nesprávné likvidace odpadů. Další podrobnosti si vyžá-
dejte od místního úřadu nebo nejbližšího sběrného místa. Při nesprávné likvidaci tohoto druhu 
odpadu mohou být v souladu s národními předpisy uděleny pokuty. Informace pro uživatele k li-
kvidaci elektrických a elektronických zařízení (firemní a podnikové použití): Pro správnou likvidaci 
elektrických a elektronických zařízení si vyžádejte podrobné informace u Vašeho prodejce nebo 
dodavatele. Informace pro uživatele k likvidaci elektrických a elektronických zařízení v ostatních 
zemích mimo Evropskou unii: Výše uvedený symbol (přeškrtnutý koš) je platný pouze v zemích 
Evropské unie. Pro správnou likvidaci elektrických a elektronických zařízení si vyžádejte podrobné 

informace u Vašich úřadů nebo prodejce zařízení. Vše vyjadřuje symbol přeškrtnutého kontejneru 
na výrobku, obalu nebo tištěných materiálech.
2) Záruční opravy zařízení uplatňujte u svého prodejce. V případě technických problémů a dota-
zů kontaktujte svého prodejce, který Vás bude informovat o dalším postupu. Dodržujte pravidla 
pro práci s elektrickými zařízeními. Uživatel není oprávněn rozebírat zařízení ani vyměňovat žád-
nou jeho součást. Při otevření nebo odstranění krytů hrozí riziko úrazu elektrickým proudem. 
Při nesprávném sestavení zařízení a jeho opětovném zapojení se rovněž vystavujete riziku úrazu 
elektrickým proudem.
Záruční lhůta je na produkty 24 měsíců, pokud není stanoveno jinak. Záruka se nevztahuje na 
poškození způsobené nestandardním používáním, mechanickým poškozením, vystavením agre-
sivním podmínkám, zacházením v rozporu s manuálem a běžným opotřebením. Záruční doba na 
baterii je 24 měsíců, na její kapacitu 6 měsíců. Více informací ohledně záruky naleznete na www.
elem6.com/warranty
Výrobce, dovozce ani distributor nenesou žádnou odpovědnost za jakékoli škody způsobené 
montáží nebo nesprávným užíváním produktu.
EU Prohlášení o shodě
Společnost elem6 s.r.o. tímto prohlašuje, že zařízení LAMAX Cinetune1 TV je ve shodě se základ-
ními požadavky a dalšími příslušnými ustanoveními směrnice 2014/53/EU a 2014/30/EU. Všechny 
produkty LAMAX jsou určeny pro prodej bez omezení v Německu, České republice, Slovensku, 
Polsku, Maďarsku a v dalších členských zemích EU. Úplné prohlášení o shodě lze stáhnout z webu 
www.lamax-electronics.com/support/doc/

Kmitočtové pásmo (kmitočtová pásma), v němž (v nichž) rádiové zařízení pracuje: 2402–
2480 MHz
Maximální radiofrekvenční výkon vysílaný v kmitočtovém pásmu (v kmitočtových pásmech), 
v němž (v nichž) je rádiové zařízení provozováno: 0,3 dBm

Výrobce:
elem6 s.r.o., Braškovská 308/15, 16100 Praha 6, Česká republika
info@elem6.com
www.lamax-electronics.com

Značka LAMAX® je registrovanou ochrannou známkou a její výrobky jsou chráněny průmyslovým 
vzorem.
Všechna práva vyhrazena.
Tiskové chyby a změny v manuálu a bezpečnostních pokynech jsou vyhrazeny.
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BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIA
	- �Pred prvým použitím je spotrebiteľ povinný sa oboznámiť so zásadami bezpečného používania 
výrobku.

Bezpečnostné zásady
	- �Slúchadlá môžu používať deti vo veku 10 rokov a staršie a osoby so zníženými fyzickými, 
zmyslovými alebo duševnými schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností a znalostí, ak 
sú pod dozorom alebo boli poučené o bezpečnom používaní spotrebiča a rozumejú možným 
nebezpečenstvách.
	- �Deťom je zakázané hrať sa so slúchadlami. Slúchadlá a príslušenstvo uchovávajte mimo dosahu 
detí. Vaky alebo mnohé časti, ktoré obsahujú, môžu pri prehltnutí alebo priložení na hlavu 
spôsobiť udusenie.
	- �Čistenie a užívateľskú údržbu nesmú vykonávať deti.
	- �Ak je nabíjací kábel poškodený, musí ho vymeniť výrobca, jeho servisný technik alebo podobne 
kvalifikovaná osoba, aby sa predišlo nebezpečnej situácii.
	- �Nabíjací kábel uchovávajte mimo dosahu detí, aby sa s ním nemohli hrať. Mohlo by to spôsobiť 
uškrtenie.
	- �Slúchadlá nepoužívajte vo veľmi vlhkom alebo prašnom prostredí. Nikdy sa ich nedotýkajte 
mokrými rukami alebo keď stojíte vo vode.
	-Hlasité počúvanie môže vážne poškodiť váš sluch a dokonca spôsobiť stratu sluchu.
	-Nepoužívajte poškodené slúchadlá. Ak je zariadenie poškodené, neopravujte ho sami!
	- V prípade nadmerného zahrievania okamžite odpojte slúchadlá od napájania.
	- Slúchadlá nabíjajte pod dohľadom.
	- �Neumiestňujte slúchadlá na zdroje tepla (napríklad ohrievače alebo kachle). Drž sa od nich 
ďalej.
	- �Nevystavujte slúchadlá kvapkajúcej alebo striekajúcej vode. Na slúchadlá neumiestňujte žiadne 
nádoby naplnené vodou, ako sú vázy.
	- Zabráňte kontaktu s otvoreným ohňom, napr. horiaca sviečka.

Bezpečnostné opatrenia pri nabíjaní
	-Na nabíjanie používajte iba dodaný nabíjací kábel.
	-Nepoužívajte poškodený nabíjací kábel ani sieťový adaptér.
	-Nabíjajte pri izbovej teplote, nikdy nenabíjajte pod 0 °C alebo nad 40 °C.
	- �Pred nabíjaním slúchadiel skontrolujte parametre pomocou nabíjačky. Údaje o napätí sú uvede-
né na obale produktu alebo na jeho obale.
	- �Pri nabíjaní ponechajte dostatok miesta na cirkuláciu vzduchu. Nezakrývajte slúchadlá ani kábel 
papiermi alebo inými predmetmi, ktoré by mohli zhoršiť ich chladenie.
	- �Počas nabíjania neumiestňujte slúchadlá ani nabíjací kábel na horľavé predmety alebo do ich 
blízkosti. Pozor na závesy, koberce, obrusy a pod.
	-Bezpečnostné upozornenia pre batérie

Pred prvým použitím batériu úplne nabite.
	-Na nabíjanie používajte len nabíjačku, ktorá je pre tento typ batérie určená.
	- Používajte štandardné káble na nabíjanie, inak by mohlo dôjsť k poškodeniu zariadenia.
	- �V žiadnom prípade nepripájajte k nabíjačke mechanicky poškodené alebo nafúknuté batérie. 
Batérie v takom stave už vôbec nepoužívajte, hrozí nebezpečenstvo výbuchu.
	-Nepoužívajte akokoľvek poškodený sieťový adaptér alebo nabíjačku.
	- �Nabíjanie vykonávajte za izbovej teploty, nikdy nenabíjajte pri teplote nižšej ako 0 °C alebo pri 
teplote vyššej ako 40 °C.
	- �Dajte pozor na pády, batériu neprerážajte ani inak nepoškodzujte. Poškodenú batériu rozhodne 
neopravujte.
	- �Nevystavujte nabíjačku ani batériu pôsobeniu vlhkosti, vody, dažďu, snehu alebo rôznym 
nástrekom.
	- �Batériu nenechávajte vo vozidle, nevystavujte slnečnému žiareniu a nedávajte blízko zdrojov 
tepla. Silné svetlo a vysoké teploty môžu batériu poškodiť
	- �Počas nabíjania neponechávajte akumulátory nikdy bez dohľadu, skrat alebo náhodné prebitie 
(akumulátora nevhodného pre rýchlonabíjanie alebo nabíjaného nadmerným prúdom či pri 
poruche nabíjačky) môže spôsobiť únik agresívnych chemikálií, explóziu alebo následný požiar!
	- �V prípade, že pri nabíjaní batérie dochádza k jej nadmernému ohrievaniu, tak batériu okamžite 
odpojte.
	- �Nabíjačku a nabíjaný akumulátor neumiestňujte pri nabíjaní na alebo do blízkosti horľavých 
predmetov. Pozor na záclony, koberce, obrusy atď.
	-Hneď ako je dobíjané zariadenie plne dobité, odpojte ho z dôvodu bezpečnosti.
	-Udržujte batériu mimo dosahu detí i zvierat.
	-Nabíjačku ani batériu nikdy nerozoberajte.
	- �Ak je batéria integrovaná, nikdy nerozoberajte zariadenie, pokiaľ nie je stanovené inak. Akýkoľ-
vek takýto pokus je riskantný a môže mať za následok poškodenie produktu a následnú stratu 
záruky.
	- �Nevyhadzujte opotrebované alebo poškodené batérie do odpadkového koša, ohňa či do vyku-
rovacích zariadení, ale odovzdajte ich v zberniach nebezpečného odpadu.
	- Pri nie dodržaní týchto zásad preberáte plnú zodpovednosť za vzniknutú škodu.
	- �Pokiaľ nie je zariadenie dlhšiu dobu používané, nabite batériu aspoň 1x za 30 dní na polovicu 
kapacity. V opačnom prípade môže dôjsť k trvalému poškodeniu batérie, ktoré nemusí byť 
uznané ako dôvod na záručnú opravu.

Údržba prístroja
	- �Správna údržba slúchadiel zabezpečí bezproblémovú prevádzku a zníži riziko poškodenia.
	- �Slúchadlá uchovávajte mimo extrémnej vlhkosti a teplôt a nevystavujte zariadenie na dlhší čas 
priamemu slnečnému žiareniu alebo ultrafialovému žiareniu.
	-Nenechajte slúchadlá spadnúť a nevystavujte ich silným nárazom.
	- �Nevystavujte slúchadlá náhlym a náhlym zmenám teploty. Mohlo by to spôsobiť kondenzáciu 
vlhkosti vo vnútri, čo by mohlo poškodiť zariadenie. V prípade kondenzácie vlhkosti ich nechaj-
te pred ďalším použitím úplne vyschnúť.
	- Pred čistením slúchadlá vypnite.
	- �Na čistenie vonkajšieho povrchu použite mäkkú handričku, ktorá nepúšťa vlákna. Nepoužívajte 
žiadne čistiace alebo chemické prípravky, rozpúšťadlá, riedidlá a pod.
	- �Zásadne sa nepokúšajte slúchadlá rozoberať, opravovať ani žiadnym spôsobom upravovať. De-
montáž, úprava alebo akýkoľvek pokus o opravu ruší platnosť záruky a môže viesť k poškodeniu 
alebo dokonca k zraneniu osôb alebo poškodeniu majetku.
	- �Neskladujte ani neprepravujte horľavé kvapaliny, plyny alebo výbušné materiály spolu so 
zariadením, jeho časťami alebo príslušenstvom.
	- Slúchadlá skladujte na suchom a dobre vetranom mieste.

Ďalšie informácie
1) Pre domácnosti: Uvedený symbol (preškrtnutý kôš) na výrobku alebo v sprievodnej dokumen-
tácii znamená, že použité elektrické alebo elektronické výrobky nesmú byť likvidované spoloč-
ne s komunálnym odpadom. Za účelom správnej likvidácie výrobku ho odovzdajte na určených 
zberných miestach, kde budú prijaté zdarma. Správnou likvidáciou tohto produktu pomôžete 
zachovať cenné prírodné zdroje a napomáhate prevencii potenciálnych negatívnych dopadov 
na životné prostredie a ľudské zdravie, čo by mohli byť dôsledky nesprávnej likvidácie odpadov. 
Ďalšie podrobnosti si vyžiadajte od miestneho úradu alebo najbližšieho zberného miesta. Pri ne-
správnej likvidácii tohto druhu odpadu môžu byt v súlade s národnými predpismi udelené pokuty. 
Informácie pre užívateľov k likvidácii elektrických elektronických zariadenia (firemné o podnikové 
použitie): Pre správnu likvidáciu elektrických a elektronických zariadení si vyžiadajte podrobné 
informácie u vášho predajcu alebo dodávateľa. Informácie pre užívateľov k likvidácii elektrických 
a elektronických zariadení v ostatných krajinách mimo Európskej únie: Vyššie uvedený symbol 
(preškrtnutý kôš) je platný len v krajinách Európskej únie. Pre správnu likvidáciu elektrických 
a elektronických zariadení si vyžiadajte podrobné informácie u vašich úradov alebo u predajca 
zariadenia. Všetko vyjadruje symbol preškrtnutého kontajnera na výrobku, obalu alebo tlačených 
materiáloch.
2) Záručné opravy zariadenia uplatňujte u svojho predajcu. V prípade technických problémov 
a otázok kontaktujte svojho predajcu, ktorý Vás bude informovať o ďalšom postupe. Dodržujte 
pravidlá pre prácu s elektrickými zariadeniami. Užívateľ nie je oprávnený rozoberať zariadenie ani 
vymieňať žiadnu jeho súčasť. Pri otvorení alebo odstránení krytov hrozí riziko úrazu elektrickým 
prúdom. Pri nesprávnom zostavení zariadenia a jeho opätovnom zapojení sa tiež vystavujete riziku 



úrazu elektrickým prúdom.
Záručná lehota je na produkty 24 mesiacov, pokiaľ nie je stanovené inak. Záruka sa nevzťahuje 
na poškodenie spôsobené neštandardným používaním, mechanickým poškodením, vystavením 
agresívnym podmienkam, zachádzaním v rozpore s manuálom a bežným opotrebovaním. Záručná 
doba pre batériu je 24 mesiacov, na jej kapacitu 6 mesiacov. Viac informácií ohľadom záruky 
nájdete na www.elem6.com/warranty
Výrobca, dovozca ani distribútor nenesú žiadnu zodpovednosť za akékoľvek škody spôsobené 
montážou alebo nesprávnym používaním produktu.
EU Prehlásenie o zhode
Spoločnosť elem6 s.r.o. týmto prehlasuje, že zariadenie LAMAX Cinetune1 TV je v zhode so zá-
kladnými požiadavkami a ďalšími príslušnými ustanoveniami smernice 2014/53/EU a 2014/30/EU. 
Všetky produkty LAMAX sú určené na predaj bez obmedzení v Nemecku, Českej republike, Slo-
vensku, Poľsku, Maďarsku a v ďalších členských krajinách EU. Úplné prehlásenie o zhode je možné 
stiahnuť z webu www.lamax-electronics.com/support/doc/

Frekvenčné pásmo (frekvenčné pásma), v ktorom rádiové zariadenie pracuje: 2402–2480 MHz
Maximálny rádiofrekvenčný výkon vysielaný vo frekvenčnom pásme (vo frekvenčných pásmach), 
v ktorom je rádiové zaradenie používané: 0,3 dBm

Výrobca:
elem6 s.r.o., Braškovská 308/15, 16100 Praha 6, Česká republika
info@elem6.com
www.lamax-electronics.com

Značka LAMAX® je registrovanou ochrannou známkou a její výrobky sú chránené priemyslovým 
vzorom.
Všetky práva vyhradené.
Tlačové chyby a zmeny v manuáli a bezpečnostných pokynoch sú vyhradené.

PL

ŚRODKI OSTROŻNOŚCI
	- �Przed pierwszym użyciem konsument zobowiązany jest zapoznać się z zasadami bezpiecznego 
użytkowania produktu.

Zasady bezpieczeństwa
	- �Ze słuchawek mogą korzystać dzieci w wieku 10 lat i starsze oraz osoby o ograniczonych moż-
liwościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, a także nieposiadające doświadczenia 
i wiedzy, jeśli znajdują się pod nadzorem lub zostały poinstruowane w zakresie bezpiecznego 
korzystania z urządzenia i rozumieją możliwe niebezpieczeństwa.
	- �Dzieciom nie wolno bawić się słuchawkami. Trzymaj słuchawki i akcesoria poza zasięgiem 
dzieci. Worki lub liczne części, które zawierają, mogą spowodować uduszenie w przypadku 
połknięcia lub przyłożenia do głowy.
	-Czyszczenie i konserwacja użytkownika nie mogą być wykonywane przez dzieci.
	- �Jeśli kabel ładujący jest uszkodzony, musi zostać wymieniony przez producenta, jego technika 
serwisowego lub osobę o podobnych kwalifikacjach, aby uniknąć niebezpiecznej sytuacji.
	- �Trzymaj kabel ładujący poza zasięgiem dzieci, aby nie mogły się nim bawić. Może to spowodo-
wać uduszenie.
	- �Nie używaj słuchawek w środowisku o dużej wilgotności lub zapyleniu. Nigdy nie dotykaj ich 
mokrymi rękami lub stojąc w wodzie.
	-Głośne słuchanie może poważnie uszkodzić słuch, a nawet spowodować utratę słuchu.
	- �Nie używaj uszkodzonych słuchawek. Jeśli urządzenie jest uszkodzone, nie naprawiaj go 
samodzielnie!
	-W przypadku nadmiernego nagrzania należy natychmiast odłączyć słuchawki od zasilania.
	- Ładuj słuchawki pod nadzorem.
	- �Nie kładź słuchawek na źródłach ciepła (np. grzejnikach lub piecach). Trzymaj się od nich z 
daleka.
	- �Nie narażaj słuchawek na działanie kapiącej lub rozpryskującej się wody. Nie stawiaj na słucha-
wkach żadnych pojemników wypełnionych wodą, np. wazonów.
	-Unikaj kontaktu z otwartym ogniem, np. płonącą świecę.

Środki ostrożności podczas ładowania
	-Do ładowania używaj wyłącznie dostarczonego kabla ładującego.
	-Nie używaj uszkodzonego kabla ładującego ani zasilacza sieciowego.
	- Ładuj w temperaturze pokojowej, nigdy nie ładuj poniżej 0°C ani powyżej 40°C.
	- �Przed ładowaniem słuchawek sprawdź parametry za pomocą ładowarki. Dane dotyczące 
napięcia są podane na obudowie produktu lub jego opakowaniu.
	- �Podczas ładowania należy pozostawić wystarczająco dużo miejsca na cyrkulację powietrza. Nie 
zakrywaj słuchawek ani kabla papierami ani innymi przedmiotami, które mogłyby pogorszyć 
ich chłodzenie.
	- �Podczas ładowania nie umieszczaj słuchawek ani kabla ładującego na łatwopalnych przedmio-
tach ani w ich pobliżu. Zwróć uwagę na zasłony, dywany, obrusy itp.

Informacja o bezpieczeństwie akumulatora
	- �Przed pierwszym użyciem należy całkowicie naładować akumulator.
	-Do ładowania należy używać wyłącznie ładowarki przeznaczonej do tego typu akumulatorów.
	- �Używaj standardowych kabli ładujących, w przeciwnym razie urządzenie może ulec uszkod-
zeniu.
	- �Nigdy nie podłączaj do ładowarki akumulatorów uszkodzonych mechanicznie lub spęczniałych. 
Nigdy nie używaj akumulatorów w takim stanie, istnieje ryzyko wybuchu.
	-Nie używaj uszkodzonego zasilacza ani ładowarki.
	- Ładuj w temperaturze pokojowej, nigdy w temperaturach poniżej 0°C lub powyżej 40°C.
	- �Uważaj, aby nie upuścić, nie przebić ani nie uszkodzić akumulatora w inny sposób. Nigdy nie 
naprawiaj uszkodzonego akumulatora.
	- �Nie wystawiaj ładowarki ani akumulatora na działanie wilgoci, wody, deszczu, śniegu ani 
rozprysków wody.
	- �Nie zostawiaj akumulatora w pojeździe, nie wystawiaj go na działanie promieni słonecznych ani 
nie umieszczaj w pobliżu źródeł ciepła. Silne światło i wysokie temperatury mogą uszkodzić 
akumulator.
	- �Nigdy nie pozostawiaj akumulatora bez nadzoru podczas ładowania. Zwarcie lub przypadkowe 
przeładowanie (akumulatora nienadającego się do szybkiego ładowania lub ładowanego nad-
miernym prądem lub gdy ładowarka jest uszkodzona) może spowodować wyciek agresywnych 
substancji chemicznych, wybuch lub pożar!
	- Jeśli akumulator nadmiernie się nagrzeje podczas ładowania, należy natychmiast go odłączyć.
	- �Nie umieszczaj ładowarki ani ładowanego akumulatora na przedmiotach łatwopalnych ani w 
ich pobliżu. Uważaj na zasłony, dywany, obrusy itp.
	- Po pełnym naładowaniu urządzenia, odłącz je ze względów bezpieczeństwa.
	- Trzymaj akumulator poza zasięgiem dzieci i zwierząt.
	-Nigdy nie rozmontowuj ładowarki ani akumulatora.
	- �Jeśli akumulator jest wbudowany, nigdy nie rozmontowuj urządzenia, chyba że zaznaczono 
inaczej. Każda taka próba jest ryzykowna i może spowodować uszkodzenie produktu, a w 
konsekwencji utratę gwarancji.
	- �Zużytych lub uszkodzonych akumulatorów nie należy wrzucać do śmieci, ognia ani urządzeń 
grzewczych, lecz oddać je do punktów zbiórki odpadów niebezpiecznych.
	- �Nieprzestrzeganie tych wskazówek wiąże się z pełną odpowiedzialnością za wszelkie powstałe 
szkody.
	- �Jeśli urządzenie nie będzie używane przez dłuższy czas, należy ładować akumulator do połowy 
jego pojemności co najmniej raz na 30 dni. W przeciwnym razie może dojść do trwałego 
uszkodzenia akumulatora, które może nie zostać uznane za podstawę do naprawy gwarancyj-
nej.

Dbanie o swoje urządzenie
	- �Właściwa konserwacja słuchawek zapewni bezawaryjną pracę i zmniejszy ryzyko ich uszkod-
zenia.
	- �Trzymaj słuchawki z dala od skrajnej wilgoci i temperatur oraz nie wystawiaj urządzenia na 
bezpośrednie działanie promieni słonecznych lub ultrafioletu przez dłuższy czas.
	-Nie upuszczaj zestawu słuchawkowego ani nie narażaj go na silne uderzenia.
	- �Nie narażaj słuchawek na nagłe i nagłe zmiany temperatury. Może to spowodować kondensa-
cję wilgoci wewnątrz, co może spowodować uszkodzenie urządzenia. W przypadku kondensac-
ji wilgoci należy je pozostawić do całkowitego wyschnięcia przed dalszym użyciem.
	- Przed czyszczeniem wyłącz słuchawki.
	- �Do czyszczenia powierzchni zewnętrznej należy używać miękkiej, niestrzępiącej się szmatki. Nie 
stosować żadnych środków czyszczących, chemicznych, rozpuszczalników, rozcieńczalników 
itp.
	- �Zasadniczo nie należy w żaden sposób demontować, naprawiać ani modyfikować słuchawek. 
Demontaż, modyfikacja lub jakakolwiek próba naprawy spowodują unieważnienie gwarancji i 
mogą spowodować uszkodzenie, a nawet obrażenia ciała lub uszkodzenie mienia.
	- �Nie przechowuj ani nie transportuj łatwopalnych cieczy, gazów lub materiałów wybuchowych 
razem z urządzeniem, jego częściami lub akcesoriami.
	- Przechowuj słuchawki w suchym i dobrze wentylowanym miejscu.

Pozostałe informacje
1) Symbol przekreślonego kontenera zamieszczony na produkcie lub w dokumentacji towarzyszą-
cej oznacza, że po zakończeniu eksploatacji nie należy pozbywać się urządzenia elektrycznego 
lub elektronicznego wraz z odpadami komunalnymi. Produkt należy dostarczyć do odpowied-
niego punktu zbiórki urządzeń elektrycznych i elektronicznych przeznaczonych do recyklingu 
w celu jego właściwej utylizacji. W miejscu zbiórki produkt zostanie przyjęty bezpłatnie. Dzięki 
prawidłowej utylizacji tego produktu pomagasz zachować cenne zasoby naturalne oraz prze-
ciwdziałasz potencjalnemu negatywnemu wpływowi na środowisko oraz ludzkie zdrowie, co 
może być skutkiem niewłaściwej utylizacji odpadów. Aby uzyskać więcej informacji, prosimy o 
kontakt z lokalnymi władzami lub w najbliższym punkcie zbiórki. Pozbywanie się odpadów tego 
rodzaju w nieprawidłowy sposób jest zagrożone karą przewidzianą w odpowiednich przepisach 
państwowych. Informacja dla użytkowników, dotycząca utylizacji sprzętu elektrycznego i elek-
tronicznego (w przypadku zastosowania w przedsiębiorstwach i firmach): Szczegółowych infor-
macje na temat prawidłowej utylizacji sprzętu elektrycznego i elektronicznego, możesz uzyskać 
u swojego sprzedawcy lub dostawcy. Informacja dla użytkowników dotyczącza utylizacji sprzętu 
elektrycznego i elektronicznego w państwach spoza Unii Europejskiej: Powyższy symbol (prze-
kreślonego kontenera) obowiązuje wyłącznie w Unii Europejskiej. Szczegółowe informacje na 
temat prawidłowej utylizacji sprzętu elektrycznego i elektronicznego możesz uzyskać w swoim 
urzędzie lub u sprzedawcy urządzenia. Wszystko zostało określone za pomocą symbolu prze-
kreślonego kontenera na produkcie, opakowaniu lub w dokumentacji towarzyszącej.
2) Naprawy gwarancyjne urządzenia zgłaszać u swojego sprzedawcy. W przypadku problemów 
technicznych i pytań skontaktować się ze sprzedawcą, który poinformuje o dalszych krokach. Pr-
zestrzegać zasad pracy ze sprzętem elektrycznym. Użytkownik nie jest upoważniony do demon-
tażu urządzenia lub wymiany jakichkolwiek jego elementów. W wyniku otwarcia lub zdjęcia po-

kryw istnieje ryzyko porażenia prądem elektrycznym. Istnieje również ryzyko porażenia prądem, 
jeśli urządzenie zostanie nieprawidłowo zmontowane i ponownie podłączone. 
Okres gwarancji na produkty wynosi 24 miesiące, o ile nie ustalono inaczej. Gwarancja nie obe-
jmuje uszkodzeń spowodowanych niestandardowym użytkowaniem, uszkodzeń mechanicznych, 
narażenia na działanie agresywnych warunków, obchodzenia się niezgodnie z instrukcją oraz 
normalnego zużycia. Okres gwarancji na akumulator wynosi 24 miesiące, na jego pojemność 6 
miesięcy. Więcej informacji dotyczących gwarancji znajdziesz na www.elem6.com/warranty
Producent, importer lub dystrybutor nie ponosi odpowiedzialności za jakiekolwiek szkody spowo-
dowane montażem lub niewłaściwym użytkowaniem produktu.
Deklaracja zgodności EU
Firma elem6 s.r.o. niniejszym deklaruje, że urządzenie LAMAX Cinetune1 TV zgodne z podsta-
wowymi wymogami i innymi odpowiednimi przepisami dyrektywy 2014/53/EU i 2014/30/EU. 
Wszystkie produkty LAMAX są przeznaczone do sprzedaży bez ograniczenia w Niemczech, Cze-
chach, na Słowacji, w Polsce, na Węgrzech i innych krajach członkowskich EU. Pełną deklarację 
zgodności można pobrać z internetu www.lamax-electronics.com/support/doc/

Pasmo częstotliwości (pasmach częstotliwości) w którym (w których) urządzenie pracuje: 
2402–2480 MHz
Maksymalny poziom mocy wysyłany w paśmie częstotliwości (w pasmach częstotliwości), w któ-
rym (w których) radiowe urządzenie działa: 0,3 dBm

Producent:
elem6 s.r.o., Braškovská 308/15, 16100 Praha 6, Česká republika
info@elem6.com
www.lamax-electronics.com

Marka LAMAX® jest zastrzeżonym znakiem towarowym, a jej produkty chronione są wzorem 
przemysłowym.
Wszelkie prawa zastrzeżone.
Błędy w druku i zmiany w instrukcji i wskazówkach bezpieczeństwa są zastrzeżone.

HU

BIZTONSÁGI ÓVINTÉZKEDÉSEK
	- �Első használat előtt a fogyasztó köteles megismerkedni a termék biztonságos használatának 
alapelveivel.

Biztonsági elvek
	- �A fejhallgatót 10 éves vagy annál idősebb gyermekek, valamint csökkent fizikai, érzékszervi 
vagy szellemi képességű, illetve tapasztalattal és tudással nem rendelkező személyek hasz-
nálhatják, ha felügyelet alatt állnak, vagy kioktatták őket a készülék biztonságos használatára, 
és megértik a lehetséges veszélyeket.
	- �Gyermekek nem játszhatnak a fejhallgatóval. A fejhallgatót és a tartozékokat tartsa távol a 
gyermekektől. A zacskók vagy a bennük található sok rész fulladást okozhat, ha lenyeljük vagy 
a fejre helyezzük.
	- A tisztítást és a felhasználói karbantartást gyermekek nem végezhetik.
	- �Ha a töltőkábel megsérült, azt a gyártónak, annak szerviztechnikusának vagy egy hasonlóan 
képzett személynek ki kell cserélnie a veszélyes helyzetek elkerülése érdekében.
	- A töltőkábelt tartsa távol a gyermekektől, hogy ne játszhassanak vele. A fulladás veszélye.
	- �Ne használja a fejhallgatót erősen párás vagy poros környezetben. Soha ne érintse meg őket 
nedves kézzel vagy vízben állva.
	- A hangos hallgatás súlyosan károsíthatja a hallását, sőt halláskárosodást is okozhat.
	-Ne használjon sérült fejhallgatót. Ha a készülék megsérült, ne javítsa meg saját maga!
	- Túlmelegedés esetén azonnal húzza ki a fejhallgatót az áramforrásból.
	- Felügyelet mellett töltse a fejhallgatót.
	-Ne helyezze a fejhallgatót hőforrásra (például fűtőtestre vagy tűzhelyre). Tartsa távol őket.
	- �Ne tegye ki a fejhallgatót csepegő vagy fröccsenő víz hatásának. Ne helyezzen vízzel teli 
edényt, például vázát a fejhallgatóra.
	- Kerülje a nyílt lánggal való érintkezést, pl. égő gyertyát.

Biztonsági óvintézkedések töltés közben
	- A töltéshez csak a mellékelt töltőkábelt használja.
	-Ne használjon sérült töltőkábelt vagy hálózati adaptert.
	- Szobahőmérsékleten töltse, soha ne töltse 0°C alatt vagy 40°C felett.
	- �A fejhallgató töltése előtt ellenőrizze a paramétereket a töltővel. A feszültségadatok a termék 
burkolatán vagy a csomagolásán vannak feltüntetve.
	- �Töltés közben hagyjon elegendő helyet a levegő keringéséhez. Ne takarja le a fejhallgatót vagy 
a kábelt papírral vagy más tárggyal, amely ronthatja a hűtését.
	- Töltés közben ne helyezze a fejhallgatót vagy a töltőkábelt gyúlékony tárgyakra vagy azok 
közelébe. Ügyeljen a függönyökre, szőnyegekre, terítőkre stb.
Akkumulátor biztonsági figyelmeztetés
	- Első használat előtt töltse fel teljesen az akkumulátort.
	-Csak az ilyen típusú akkumulátorhoz tervezett töltőt használjon a töltéshez.
	-Használjon szabványos töltőkábeleket, különben a készülék károsodhat.
	- �Soha ne csatlakoztasson mechanikusan sérült vagy duzzadt akkumulátorokat a töltőhöz. Soha 
ne használjon ilyen állapotban lévő akkumulátorokat, robbanásveszély áll fenn.
	-Ne használjon sérült hálózati adaptert vagy töltőt.
	- Töltse szobahőmérsékleten, soha ne töltse 0°C alatti vagy 40°C feletti hőmérsékleten.
	- �Vigyázzon, ne ejtse le, ne lyukassza ki vagy más módon ne sértse meg az akkumulátort. Soha 
ne javítsa meg a sérült akkumulátort.
	- �Ne tegye ki a töltőt vagy az akkumulátort nedvességnek, víznek, esőnek, hónak vagy különféle 
permeteknek.
	- �Ne hagyja az akkumulátort járműben, ne tegye ki napfénynek, és ne helyezze hőforrások köze-
lébe. Az erős fény és a magas hőmérséklet károsíthatja az akkumulátort.
	- �Soha ne hagyja felügyelet nélkül az akkumulátorokat töltés közben, a rövidzárlat vagy a 
véletlen túltöltés (gyorstöltésre nem alkalmas, túlzott árammal töltött vagy hibás töltő esetén) 
agresszív vegyszerek szivárgását, robbanást vagy az azt követő tüzet okozhat!
	-Ha az akkumulátor töltés közben túlzottan felforrósodik, azonnal válassza le az akkumulátort.
	- �Ne helyezze a töltőt és a töltendő akkumulátort gyúlékony tárgyakra vagy azok közelébe töltés 
közben. Vigyázzon függönyökkel, szőnyegekkel, asztalterítőkkel stb.
	-Miután a töltendő eszköz teljesen feltöltődött, biztonsági okokból válassza le.
	- Tartsa az akkumulátort gyermekek és állatok elől elzárva.
	- Soha ne szerelje szét a töltőt vagy az akkumulátort.
	- �Ha az akkumulátor beépített, soha ne szerelje szét a készüléket, kivéve, ha másképp van 
előírva. Minden ilyen kísérlet kockázatos, és a termék károsodásához, valamint a garancia 
elvesztéséhez vezethet.
	- �A használt vagy sérült akkumulátorokat ne dobja a szemétbe, tűzbe vagy fűtőberendezésekbe, 
hanem adja le veszélyes hulladékgyűjtő helyeken.
	- �Ha nem tartja be ezeket az irányelveket, teljes felelősséget vállal az esetlegesen keletkező 
károkért.
	- �Ha a készüléket hosszú ideig nem használja, legalább 30 naponta töltse fel az akkumulátort a 
kapacitásának felére. Ellenkező esetben az akkumulátor maradandó károsodást szenvedhet, 
amelyet nem feltétlenül kell garanciális javításnak tekinteni.

A készülék gondozása
	- �A fejhallgató megfelelő karbantartása biztosítja a problémamentes működést és csökkenti a 
károsodás kockázatát.
	- �Tartsa távol a fejhallgatót szélsőséges páratartalomtól és hőmérséklettől, és ne tegye ki a 
készüléket hosszú ideig közvetlen napfénynek vagy ultraibolya sugárzásnak.
	-Ne ejtse le a headsetet, és ne tegye ki erős ütéseknek.
	- �Ne tegye ki a fejhallgatót hirtelen és hirtelen hőmérséklet-változásoknak. Ez nedvesség lecsa-
pódását okozhatja a belsejében, ami károsíthatja a készüléket. Nedvesség lecsapódása esetén 
további használat előtt hagyja teljesen megszáradni.
	- Tisztítás előtt kapcsolja ki a fejhallgatót.
	- �A külső felület tisztításához használjon puha, szöszmentes ruhát. Ne használjon semmilyen 
tisztító- vagy vegyszert, oldószert, hígítót stb.
	- �Alapelvként semmiképpen ne kísérelje meg szétszerelni, javítani vagy módosítani a fejhallgatót. 
A szétszerelés, módosítás vagy bármilyen javítási kísérlet érvényteleníti a garanciát, és kárt, 
akár személyi sérülést vagy anyagi kárt is okozhat.
	- �Ne tároljon és ne szállítson gyúlékony folyadékokat, gázokat vagy robbanásveszélyes anya-
gokat a készülékkel, annak alkatrészeivel vagy tartozékaival együtt.
	- A fejhallgatót száraz és jól szellőző helyen tárolja.

További tájékoztatás
1) Háztartások részére: A terméken vagy kísérő dokumentációban lévő jelölés (áthúzott kuka) 
azt jelenti, hogy az elektromos vagy elektronikus terméket az életciklusa végén külön gyűjtőbe 
kell kidobni, nem szabad a háztartási hulladékba rakni. A termék megfelelő likvidálásával segíti 
megőrizni az értékes természeti forrásokat és segíti megelőzni az esetleges negatív hatásokat a 
környezetre és emberi egészségre, amit a hulladék nem megfelelő likvidálása okozhatna. Továb-
bi részletekért forduljon a helyi hatóságokhoz vagy a legközelebbi gyűjtőhelyre. A termék nem 
megfelelő likvidálása miatt a nemzeti törvények értelmében bírság is kiszabható. Tájékoztató az 
elektromos vagy elektronikus termékek likvidálásával kapcsolatban az Európai Közösségen kívüli 
államokban élő felhasználók részére: A terméken látható jelölés (áthúzott kuka) csupán az Eu-
rópai tagállamokban érvényes. Az elektromos és elektronikus termékek megfelelő likvidálásával 
kapcsolatban kérjen részletes tájékoztatást a helyi hatóságoktól vagy a termék értékesítőjétől. 
Mindent kifejez az áthúzott kuka jelölése a terméken, csomagoláson vagy nyomtatott dokumen-
tumokon.
2) A készülék garanciális szervizére vonatkozó igényét a készülék forgalmazójánál érvényesítse. 
Műszaki problémák és nem egyértelmű információk esetén vegye fel a kapcsolatot az eladóval, 
és kérjen tőle tájékoztatást a további eljárásról. Tartsa be az elektromos készülékek használatára 
vonatkozó szabályokat. A felhasználó nem jogosult szétszerelni a készüléket, sem kicserélni an-
nak bármely alkotóelemét. A burkolat felnyitásával vagy eltávolításával a felhasználó áramütés 
veszélyének teszi ki magát. A készülék helytelen összeszerelése, majd újbóli áram alá helyezése 
esetén a felhasználó szintén áramütés veszélyének teszi ki magát.
A termékekre vonatkozó jótállási idő 24 hónap, hacsak nem került másként meghatározásra. A 
jótállás nem vonatkozik a nem standard használat, mechanikus hatások, agresszív körülmények, 
valamint a használati útmutatóval ellentétes használat okozta sérülésekre, illetve a standard ko-
pásra. Az akkura nyújtott jótállás időtartama 24 hónap, a kapacitására 6 hónap. A garanciával 
kapcsolatos további információkért kérjük, látogasson el a www.elem6.com/warranty oldalra.
Sem a gyártó, sem az importőr, sem a forgalmazó nem felelnek a termék összeszerelése vagy 
helytelen használata okozta károkért.

EU Megfelelőségi nyilatkozat
Az elem6 s.r.o. cég ezúton kijelenti, hogy a LAMAX Cinetune1 TV készülék megfelel a 2014/53/EU 
és 2014/30/EU irányelvek alapkövetelményeinek és mindent további vonatkozó rendelkezésének. 
A termékek LAMAX korlátlanul forgalmazható Németországban, a Cseh Köztársaságban, Szlováki-
ában, Lengyelországban, Magyarországon és az EU többi tagállamában. A teljes megfelelőségi 
nyilatkozat letölthető a www.lamax-electronics.com/support/doc/ oldalról.

A rádiókészülék(ek) a következő frekvenciasáv(ok)ban működnek: 2402–2480 MHz
A frekvenciasáv(ok)ban sugárzott maximális rádiófrekvencia, amelyben a rádiókészülék üzemel: 
0,3 dBm

Gyártó:
elem6 s.r.o., Braškovská 308/15, 16100 Praha 6, Česká republika
info@elem6.com
www.lamax-electronics.com

A LAMAX® egy regisztrált védjegy, és terméke ipari mintával védett.
Minden jog fenntartva.
A biztonsági útmutató sajtóhibáinak és a módosításának joga fenntartva.
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VARNOSTNI UKREPI
Pred prvo uporabo se je potrošnik dolžan seznaniti z načeli varne uporabe izdelka.
Varnostna načela
	- �Slušalke lahko uporabljajo otroci, stari 10 let in več, ter osebe z zmanjšanimi fizičnimi, senzorič-
nimi ali duševnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkušenj in znanja, če so pod nadzorom ali 
so poučeni o varni uporabi naprave in razumejo morebitne nevarnosti.
	- �Otroci se ne smejo igrati s slušalkami. Slušalke in dodatke hranite izven dosega otrok. Vrečke ali 
številni deli, ki jih vsebujejo, lahko povzročijo zadušitev, če jih zaužijete ali nanesete na glavo.
	-Čiščenja in uporabniškega vzdrževanja ne smejo izvajati otroci.
	- �Če je polnilni kabel poškodovan, ga mora zamenjati proizvajalec, njegov serviser ali podobno 
usposobljena oseba, da se izognete nevarni situaciji.
	- �Polnilni kabel hranite izven dosega otrok, da se z njim ne morejo igrati. Lahko povzroči zadu-
šitev.
	- �Slušalk ne uporabljajte v zelo vlažnem ali prašnem okolju. Nikoli se jih ne dotikajte z mokrimi 
rokami ali ko stojite v vodi.
	-Glasno poslušanje lahko resno poškoduje vaš sluh in celo povzroči izgubo sluha.
	-Ne uporabljajte poškodovanih slušalk. Če je naprava poškodovana, je ne popravljajte sami!
	- V primeru prekomernega segrevanja slušalke takoj izključite iz električnega omrežja.
	- Slušalke polnite pod nadzorom.
	- Slušalk ne postavljajte na vire toplote (npr. grelnike ali peči). Držite se stran od njih.
	- �Slušalk ne izpostavljajte kapljanju ali brizganju vode. Na slušalke ne postavljajte posod, napoln-
jenih z vodo, na primer vaz.
	- Izogibajte se stiku z odprtim ognjem, npr. goreča sveča.

Varnostni ukrepi pri polnjenju
	- Za polnjenje uporabljajte le priložen polnilni kabel.
	- Ne uporabljajte poškodovanega polnilnega kabla ali napajalnika.
	- Polnite pri sobni temperaturi, nikoli ne polnite pod 0 °C ali nad 40 °C.
	- �Pred polnjenjem slušalk preverite parametre s polnilnikom. Podatki o napetosti so navedeni na 
ohišju izdelka ali na njegovi embalaži.
	- �Med polnjenjem pustite dovolj prostora za kroženje zraka. Slušalk ali kabla ne prekrivajte s 
papirji ali drugimi predmeti, ki bi lahko poslabšali njihovo hlajenje.
	- �Slušalk ali polnilnega kabla med polnjenjem ne postavljajte na ali blizu vnetljivih predmetov. 
Bodite pozorni na zavese, preproge, prte itd.

Varnostno obvestilo o bateriji
	- Pred prvo uporabo baterijo popolnoma napolnite.
	- Za polnjenje uporabljajte samo polnilnik, ki je namenjen za to vrsto baterije.
	- Uporabljajte standardne polnilne kable, sicer se lahko naprava poškoduje.
	- �Mehansko poškodovanih ali napihnjenih baterij nikoli ne priključujte na polnilnik. Baterij v 
takšnem stanju nikoli ne uporabljajte, saj obstaja nevarnost eksplozije.
	- Ne uporabljajte poškodovanega napajalnika ali polnilnika.
	- Polnite pri sobni temperaturi, nikoli pri temperaturah pod 0 °C ali nad 40 °C.
	- �Pazite, da vam baterija ne pade, ne preluknjajte ali kako drugače poškodujete. Poškodovane 
baterije nikoli ne popravljajte.
	- Polnilnika ali baterije ne izpostavljajte vlagi, vodi, dežju, snegu ali različnim pršenjem.
	- �Baterije ne puščajte v vozilu, je ne izpostavljajte sončni svetlobi in je ne postavljajte v bližino 
virov toplote. Močna svetloba in visoke temperature lahko poškodujejo baterijo.
	- �Med polnjenjem baterij nikoli ne puščajte brez nadzora, saj lahko kratek stik ali nenamerno pre-
komerno polnjenje (baterije, ki ni primerna za hitro polnjenje ali je polnjena s prevelikim tokom 
ali ko je polnilnik pokvarjen) povzroči puščanje agresivnih kemikalij, eksplozijo ali posledični 
požar!
	-Če se baterija med polnjenjem prekomerno segreje, jo takoj odklopite.
	- �Med polnjenjem polnilnika in baterije ne postavljajte na ali v bližino vnetljivih predmetov. Pazite 
na zavese, preproge, prte itd.
	- Ko je naprava, ki jo polnimo, popolnoma napolnjena, jo iz varnostnih razlogov odklopite.
	-Baterijo hranite izven dosega otrok in živali.
	- Nikoli ne razstavljajte polnilnika ali baterije.
	- �Če je baterija vgrajena, naprave nikoli ne razstavljajte, razen če ni drugače navedeno. Vsak tak 
poskus je tvegan in lahko povzroči poškodbo izdelka ter posledično izgubo garancije.
	- �Izrabljenih ali poškodovanih baterij ne odvrzite v smeti, ogenj ali grelne naprave, temveč jih 
oddajte na zbirnih mestih za nevarne odpadke.
	-Če ne upoštevate teh smernic, prevzemate polno odgovornost za morebitno škodo.
	- �Če naprave ne uporabljate dlje časa, baterijo napolnite do polovice njene kapacitete vsaj enkrat 
na 30 dni. V nasprotnem primeru lahko pride do trajnih poškodb baterije, ki morda ne bodo 
priznane kot razlog za garancijsko popravilo.

Skrb za vašo napravo
	- Pravilno vzdrževanje slušalk bo zagotovilo nemoteno delovanje in zmanjšalo tveganje poškodb.
	- �Slušalke ne izpostavljajte ekstremni vlažnosti in temperaturam ter ne izpostavljajte naprave 
neposredni sončni svetlobi ali ultravijoličnemu sevanju za daljši čas.
	- Pazite, da vam slušalke ne padejo na tla in jih ne izpostavljajte močnim udarcem.
	- �Slušalk ne izpostavljajte nenadnim in nenadnim spremembam temperature. To bi lahko povzro-
čilo kondenzacijo vlage v notranjosti, kar bi lahko poškodovalo napravo. V primeru kondenzacije 
vlage jih pred nadaljnjo uporabo pustite, da se popolnoma posušijo.
	- Pred čiščenjem izklopite slušalke.
	- �Zunanjo površino očistite z mehko krpo, ki ne pušča vlaken. Ne uporabljajte nobenih čistilnih ali 
kemičnih pripravkov, topil, razredčil itd.
	- �Načeloma slušalk ne poskušajte razstaviti, popraviti ali kakor koli spremeniti. Razstavljanje, 
spreminjanje ali kakršen koli poskus popravila razveljavi garancijo in lahko povzroči škodo ali 
celo osebne poškodbe ali materialno škodo.
	- �Ne shranjujte ali prevažajte vnetljivih tekočin, plinov ali eksplozivnih snovi skupaj z napravo, 
njenimi deli ali dodatki.
	- Slušalke hranite na suhem in dobro prezračenem mestu.

Ostale informacije
1) Simbol prečrtanega zabojnika, ki je nameščen na izdelku ali v priloženi dokumentaciji, pomeni, 
da po končani uporabi električne ali elektronske naprave ne smete vreči stran skupaj s komunal-
nimi odpadki. Izdelek mora biti dostavljen na ustrezno zbirno mesto za električno in elektronsko 
opremo, namenjeno recikliranju. Izdelek bo sprejet brezplačno. S pravilnim odstranjevanjem tega 
izdelka pomagate ohraniti dragocene naravne vire in preprečiti morebitne negativne vplive na 
okolje in zdravje ljudi, ki so lahko posledica nepravilnega ravnanja z odpadki. Za več informacij se 
obrnite na lokalne organe ali na najbližjo zbirno mesto. Odlaganje te vrste odpadkov na nepravilen 
način se kaznuje s kazensko določbo po ustreznih državnih predpisih. Informacije za uporab-
nike glede odstranjevanja električne in elektronske opreme (kadar se uporabljajo v podjetjih): 
Podrobne informacije o pravilnem odlaganju električne in elektronske opreme dobite pri vašem 
prodajalcu ali dobavitelju. Informacije za uporabnike glede odstranjevanja električne in elektrons-
ke opreme v državah zunaj Evropske unije: Zgornji simbol (prečrtan smetnjak) je obvezujoč samo 
v Evropski uniji. Podrobne informacije o pravilnem odlaganju električne in elektronske opreme 
lahko dobite pri vašem nadzornem organu ali prodajalcu naprave. Vse je bilo označeno s simbolom 
prečrtanega smetnjaka na izdelku, na embalaži ali v priloženi dokumentaciji.
2) Garancijo aparata uveljavite pri svojem prodajalcu. V primeru tehničnih težav in vprašanj kon-
taktirajte vašega prodajalca, ki vas bo obvestil o nadaljnjem postopku. Upoštevajte pravila za delo 
z električnimi napravami. Uporabnik nima nobenih pooblastil, da bi sam demontiral ali pa menjaval 
katere koli dele aparata. Pri odpiranju ali odstranjevanju pokrovov obstaja nevarnost udarca z 
električnim tokom. V primeru nepravilne montaže izdelka in njegove ponovne priključitve se tudi 
izpostavljate nevarnosti udara z električnim tokom.
Garancijski rok je za izdelke 24 mesecev, če ni drugače navedeno. Garancija se ne nanaša na po-
škodbe, povzročene zaradi nepravilne uporabe, mehanskih poškodb, agresivnih pogojev, uporabe, 
ki ni v skladu z navodili, in zaradi redne obrabe. Garancijska doba za baterijo je 24 mesecev, za 
njeno kapaciteto pa šest mesecev. Več informacij glede garancije najdete na www.elem6.com/
warranty
Proizvajalec, uvoznik in distributer ne nosijo nobene odgovornosti za morebitne škode povzroče-
ne zaradi montaže ali nepravilne uporabe izdelka.
EU Izjava o skladnosti
Družba elem6 s.r.o. s tem izjavlja, da je aparat LAMAX Cinetune1 TV skladen z osnovnimi zahte-
vami in drugimi ustreznimi določbami direktiv 2014/53/EU i 2014/30/EU. Vsi Izdelki LAMAX so 
namenjeni za prodajo brez omejitve v Nemčiji, na Češkem, Slovaškem, Poljskem, Madžarskem in 
v drugih državah članicah EU. Celo besedilo Izjave o skladnosti si lahko naložite na spletu www.
lamax-electronics.com/support/doc/

Frekvenčni pas (frekvenčni pasovi), v katerem (v kateri) deluje naprava: 2402–2480 MHz
Najvišja stopnja moči, poslana v frekvenčnem pasu (v frekvenčnih pasovih), v katerem deluje 
radijska naprava: 0,3 dBm

Proizvajalec izdelkov:
elem6 s.r.o., Braškovská 308/15, 16100 Praha 6, Česká republika
info@elem6.com
www.lamax-electronics.com

Blagovna znamka LAMAX® je registrirana blagovna znamka, njeni izdelki pa so zaščiteni z in-
dustrijskim oblikovanjem.
Vse pravice pridržane.
Pridržujemo si pravico do napak v tisku in sprememb v navodilih ter varnostnih napotkih.
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SIGURNOSNE MJERE OPREZA
	- Prije prve upotrebe, potrošač je dužan upoznati se s načelima sigurne upotrebe proizvoda.

Sigurnosna načela
	- �Slušalice mogu koristiti djeca od 10 godina i starija te osobe sa smanjenim fizičkim, osjetilnim 
ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod nadzorom ili su 
upućeni u sigurno korištenje uređaja i razumiju moguće opasnosti.
	- �Djeca se ne smiju igrati sa slušalicama. Držite slušalice i dodatke izvan dohvata djece. Vrećice ili 
mnogi dijelovi koje sadrže mogu uzrokovati gušenje ako se progutaju ili prislone na glavu.
	-Čišćenje i korisničko održavanje ne smiju obavljati djeca.
	- �Ako je kabel za punjenje oštećen, mora ga zamijeniti proizvođač, njegov serviser ili slično 
kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasna situacija.
	- �Držite kabel za punjenje izvan dohvata djece kako se ne bi mogla igrati s njim. Moglo bi uzro-
kovati gušenje.
	- �Nemojte koristiti slušalice u vrlo vlažnim ili prašnjavim okruženjima. Nikada ih ne dirajte mokrim 
rukama ili dok stojite u vodi.
	-Glasno slušanje može ozbiljno oštetiti vaš sluh, pa čak i uzrokovati gubitak sluha.
	-Nemojte koristiti oštećene slušalice. Ako je uređaj oštećen, nemojte ga sami popravljati!
	-U slučaju pretjeranog zagrijavanja, odmah isključite slušalice iz napajanja.
	- Punite slušalice pod nadzorom.
	-Ne stavljajte slušalice na izvore topline (npr. grijalice ili peći). Držite se dalje od njih.
	- �Nemojte izlagati slušalice kapanju ili prskanju vode. Ne stavljajte posude napunjene vodom, 
poput vaza, na slušalice.
	- Izbjegavajte kontakt s otvorenim plamenom, npr. goruća svijeća.

Sigurnosne mjere prilikom punjenja
	- Za punjenje koristite samo isporučeni kabel za punjenje.
	-Nemojte koristiti oštećeni kabel za punjenje ili mrežni adapter.
	- Punite na sobnoj temperaturi, nikad ne punite ispod 0°C ili iznad 40°C.
	- �Prije punjenja slušalica provjerite parametre s punjačem. Podaci o naponu navedeni su na 
kućištu proizvoda ili pakiranju.
	- �Ostavite dovoljno prostora za cirkulaciju zraka tijekom punjenja. Ne prekrivajte slušalice ili kabel 
papirima ili drugim predmetima koji bi mogli ometati njihovo hlađenje.
	- �Nemojte stavljati slušalice ili kabel za punjenje na ili blizu zapaljivih predmeta tijekom punjenja. 
Obratite pozornost na zavjese, tepihe, stolnjake itd.

Sigurnosna obavijest o bateriji
	- Prije prve upotrebe potpuno napunite bateriju.
	- Za punjenje koristite samo punjač namijenjen za ovu vrstu baterije. 
	- Koristite standardne kabele za punjenje, u suprotnom se uređaj može oštetiti. 
	- �Nikada ne spajajte mehanički oštećene ili natečene baterije na punjač. Nikada ne koristite 
baterije u takvom stanju, postoji opasnost od eksplozije. 
	-Nemojte koristiti oštećeni adapter za napajanje ili punjač. 
	- Punite na sobnoj temperaturi, nikada ne punite na temperaturama ispod 0°C ili iznad 40°C. 
	- �Pazite da vam baterija ne padne, ne probušite ili na drugi način ne oštetite. Nikada ne popravl-
jajte oštećenu bateriju. 
	- �Ne izlažite punjač ili bateriju vlazi, vodi, kiši, snijegu ili raznim prskanjima. Ne ostavljajte bateriju 
u vozilu, ne izlažite je sunčevoj svjetlosti niti je stavljajte u blizinu izvora topline. Jaka svjetlost i 
visoke temperature mogu oštetiti bateriju.
	- �Nikada ne ostavljajte baterije bez nadzora tijekom punjenja, kratki spoj ili slučajno prekomjerno 
punjenje (baterije koja nije prikladna za brzo punjenje ili je napunjena prekomjernom strujom 
ili kada je punjač neispravan) može uzrokovati curenje agresivnih kemikalija, eksploziju ili 
posljedični požar!
	- Ako se baterija pretjerano zagrije tijekom punjenja, odmah je isključite iz struje.
	- �Tijekom punjenja nemojte stavljati punjač i bateriju koja se puni na ili u blizini zapaljivih predme-
ta. Pazite na zavjese, tepihe, stolnjake itd.
	-Nakon što se uređaj koji se puni potpuno napuni, isključite ga iz sigurnosnih razloga.
	-Bateriju držite izvan dohvata djece i životinja. 
	-Nikada ne rastavljajte punjač ili bateriju. 
	- �Ako je baterija integrirana, nikada ne rastavljajte uređaj osim ako nije drugačije navedeno. 
Svaki takav pokušaj je rizičan i može rezultirati oštećenjem proizvoda i posljedičnim gubitkom 
jamstva. 
	- �Ne bacajte istrošene ili oštećene baterije u smeće, vatru ili grijaće uređaje, već ih predajte na 
mjestima za prikupljanje opasnog otpada. 
	- �Ako se ne pridržavate ovih smjernica, preuzimate punu odgovornost za svaku štetu koja može 
nastati. 
	- �Ako se uređaj ne koristi dulje vrijeme, napunite bateriju do pola kapaciteta barem jednom 
svakih 30 dana. U suprotnom, može doći do trajnog oštećenja baterije, što se možda neće 
prepoznati kao razlog za popravak u jamstvenom roku.

Briga za vaš uređaj
	- Ispravno održavanje slušalica osigurat će nesmetan rad i smanjiti rizik od oštećenja.
	- �Držite slušalice podalje od ekstremne vlage i temperatura i ne izlažite uređaj izravnoj sunčevoj 
svjetlosti ili ultraljubičastom zračenju dulje vrijeme.
	-Ne ispuštajte slušalice i ne izlažite ih jakim udarcima.
	- �Ne izlažite slušalice naglim i naglim promjenama temperature. To bi moglo uzrokovati konden-
zaciju vlage u unutrašnjosti, što bi moglo oštetiti uređaj. U slučaju kondenzacije vlage, ostavite 
ih da se potpuno osuše prije daljnje uporabe.
	- Isključite slušalice prije čišćenja.
	- �Za čišćenje vanjske površine koristite meku krpu koja ne ostavlja dlačice. Ne koristite sredstva 
za čišćenje ili kemikalije, otapala, razrjeđivače itd.
	- �U principu, nemojte pokušavati rastaviti, popraviti ili modificirati slušalice na bilo koji način. 
Rastavljanje, modifikacija ili bilo kakav pokušaj popravka poništit će jamstvo i može rezultirati 
oštećenjem ili čak osobnom ozljedom ili oštećenjem imovine.
	- �Nemojte skladištiti niti transportirati zapaljive tekućine, plinove ili eksplozivne materijale zajed-
no s uređajem, njegovim dijelovima ili priborom.
	-Čuvajte slušalice na suhom i dobro prozračenom mjestu.

Ostale informacije
1) Simbol precrtanog kontejnera koji se nalazi na proizvodu ili u popratnoj dokumentaciji označa-
va da se nakon završetka korištenja električni ili elektronički uređaj ne smije bacati u komunalni 
otpad. Proizvod treba odnijeti na mjesto za prikupljanje električnih i elektroničkih uređaja namijen-
jenih za reciklažu da bi se pravilno zbrinuo. Na mjestu prikupljanja proizvod će se besplatno preu-
zeti. Pravilnim zbrinjavanjem ovog proizvoda pomažete u očuvanju dragocjenih prirodnih resursa 
i sprečavate mogući negativni utjecaj na okoliš i ljudsko zdravlje zbog nepravilnog zbrinjavanja 
otpada. Za više informacija molimo kontaktirajte lokalne vlasti ili najbliže mjesto za prikupljanja ot-
pada. Za nepravilno bacanje otpada te vrste predviđena je kazna određena važećim nacionalnim 
propisima. Informacije za korisnike povezane sa zbrinjavanjem električnih i elektroničkih uređaja 
(u slučaju korištenja u poduzećima i tvrtkama): Detaljne informacije o pravilnom zbrinjavanju elek-
tričnih i elektroničkih uređaja možete dobiti kod svojeg prodavača ili dobavljača. Informacije za 
korisnike povezane sa zbrinjavanjem električnih i elektroničkih uređaja u zemljama izvan Europske 
unije: Gornji simbol (precrtani kontejner) vrijedi samo u Europskoj uniji. Detaljne informacije o 
pravilnom zbrinjavanju električnih i elektroničkih uređaja možete dobiti u svojem uredu ili kod 
prodavača uređaja. Sve je određeno simbolom precrtanog kontejnera na proizvodu, ambalaži ili 
u popratnoj dokumentaciji.
2) Popravke uređaja u jamstvenom roku tražite kod svog prodavatelja. U slučaju tehničkih po-
teškoća i pitanja kontaktirajte svog prodavatelja koji će vas obavijestiti o daljnjem postupanju. 
Poštujte pravila za rad s električnim uređajima. Korisnik nije ovlašten da rasklapa uređaj niti da 
mijenja bilo koji njegov dio. U slučaju otvaranja ili uklanjanja kućišta prijeti opasnost od električnog 
udara. U slučaju pogrešnog sklapanja uređaja i njegovog ponovnog povezivanja također se izlaže-
te opasnosti od električnog udara.
Jamstveni rok za proizvode je 24 mjeseca, ako nije drukčije određeno. Jamstvo se ne odnosi na 
oštećenja koja nastanu nestandardnom upotrebom, mehaničkim oštećenjem, izlaganjem agresiv-
nim uvjetima, postupanjem protivno uputama ili standardnim habanjem. Jamstveni rok za bateriju 
je 24 mjeseca, a za njezin kapacitet 6 mjeseci. Više informacija glede jamstva možete dobiti na 
www.elem6.com/warranty
Proizvođač, uvoznik i distributer ne snose nikakvu odgovornost za bilo kakve štete koje nastanu 
montažom ili neispravnom upotrebom proizvoda.
EU Izjava o sukladnosti
Društvo elem6 s.r.o. ovim izjavljuje da je uređaj LAMAX Cinetune1 TV u skladu s temeljnim zahtje-
vima i drugim odgovarajućim odredbama Direktive 2014/53/EU i 2014/30/EU. Svi proizvodi LAMAX 
su namijenjeni za prodaju bez ograničenja u Njemačkoj, Češkoj, Slovačkoj, Poljskoj, Madžarskoj i 
drugim državama članicama EU. Cijela izjava o sukladnosti može se preuzeti na stranici www.
lamax-electronics.com/support/doc/

Frekvencija na kojoj uređaj radi: 2402–2480 MHz
Maksimalni nivo snage u frekvenciji (odnosno u frekvencijama) na kojoj radi uređaj je: 0,3 dBm

Proizvođač proizvoda:
elem6 s.r.o., Braškovská 308/15, 16100 Praha 6, Česká republika
info@elem6.com
www.lamax-electronics.com

Marka LAMAX® je žig, a njeni su proizvodi zaštićeni industrijskim dizajnom.
Sva prava pridržana.
Ne odgovaramo za tiskarske pogreške i zadržavamo pravo na izmjene priručnika i sigurnosnih 
uputa.


